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6502/G+

1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- La instalacion y manipulacién de estos equipos debe ser realizada por personal autorizado.
- La normativa vigente obliga a proteger el alimentador con un interruptor magnetotérmico.
- Toda la instalacién debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacién.

- En el alimentador (FA-G+):

- No apriete excesivamente los tornillos de la regleta.

- Instale el alimentador en un lugar seco y protegido, sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, himedos o polvorientos.

- No bloquee las ranuras de ventilacién para que pueda circular el aire libremente.

- Para evitar dafos, el alimentador tiene que estar firmemente anclado. Utilice una guia DIN 46277 para su fijacion (8 DIN).
- Para evitar choque eléctrico, no retire la tapa ni manipule los cables conectados a los terminales.

2. CARACTERISTICAS

- Sistema de videoportero TCP/IP.

- Instalacion en estructura de red existente (requiere anadir switches D4L-G+/POE) o en estructura propia mediante fibra o cable UTP

de categoria 5 o superior.

- Hasta 98 bloques por instalacion.

- Hasta 19 placas generales por instalacion y 19 placas interiores por bloque.

- Hasta 799 viviendas por bloque.

- Hasta 19 centrales de conserjeria por instalacion y 9 por bloque.

- Hasta 32 camaras ONVIE

3. DESCRIPCION DE LA PLACA

- Frontal

IK-07 e IP-65
Temp. trabajo: -40~60°C

Teclado nimerico

Tornillos de fijacion de la placa

Tornillo de fijacién del cabezal

- Bornes de conexién

Cémara gran angular de 130°

Leds blancos para visién nocturna
Sensor IR

TFT LCD de 4.37, 480x272 px.

Teclado de navegacion

Lector de RFID
Sensor de luz

Cabezal

Conector RJ-45

Entrada para pulsador exterior AP+ —— NCl Contacto N.A o N.C
de apertura de puerta AP- —|Cl1 para electrocerradura 1
NA2 —|NA1
Contacto N.A o N.C
C2 GND
para electrocerradura 2 NC2 12V Alimentacion local (**)
+
(*) Tamper antisabotaje

junto a los bornes de
conexion.

(**) En caso de conectar la placa con un alimentador local, el cable de conexidn ethernet no podra ser PoE conectado a una salida del

switch D4L-G+.
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4. INSTALACION DE LA PLACA

6502/G+

1- Evite exponer la placa a contraluces por fuentes de luz
(sol, farolas,...) para obtener una 6ptima calidad de imagen:

3- Realice un agujero en la pared en el que poder ubicar la caja
de empotrar CE-6502/G+. Las dimensiones de esta son las
siguientes 128 (An) x 306 (Al) x 44 (P) mm.

Tenga presente la
orientacion de la caja.

mirando hacia arriba.

de la caja de empotrar.
(https://bit.ly/3incuSb)

5- Fije la parte inferior de la placa mediante los tornillos
suministrados:

www.golmar.es

La flecha debera estar

(*) Recomendamos que siga las
instrucciones de la gufa de montaje

2- Ubique la parte superior de la placa a una altura de 1,65m
para un correcto visionado de los visitantes:

'

‘

4- Conecte el cable de ethernet (1) y encaje la parte superior de
la placa en las pestanas salientes de la parte superior de la caja de
empotrar (2), a continuacion, recline la parte inferior (3).

Oump

6- Inserte, de abajo hacia arriba, el cabezal suministrado

para cubrir la parte inferior de la placa (1) y finalmente fije el
tornillo de la parte inferior del cabezal (2):

(*) Realice la fijacion del cabezal con la herramienta suministrada.



5. CONFIGURACION INICIAL

- Una de las placas del sistema se encarga de gestionar la instalacidn, no siendo necesario asignar direcciones IP a cada uno de los
elementos de la instalacion ni tener que configurar los cambios aplicados a cada uno de los monitores del sistema.

Para configurar una placa como gestora, realice los siguientes pasos:

B - -] = [ 1) [ 1)

Acceda a la configuracién Introduzca el cddigo de instalador Presione la segunda opcién del Presione la segunda opcién de

2718 con el teclado y pulse validar ment de ajustes (1/3) ajustes de la placa (1/2)

Automatic

Select network settings mode

(-1 =] BB - (-1 - (-1 =]

Seleccione 5 digitos de longitud. Introduzca mediante el teclado n° Introduzca mediante el teclado Seleccione la asignacion IP
* 6 digitos para casos especiales que de edificio 1 y pulse validar n° de placa 1y pulse validar automatica. De este modo el sistema
requieran indicar n° de planta. le asignara a la placa gestora la

direccion IP 10.0.14.9

(-] [

En este momento el sistema se
reiniciard y la placa quedara

configurada como gestora

Para una asignacion manual de la direcciéon IP de la placa, deberdn seguir el mismo proceso descrito anteriormente, pero en el paso 8
se debera elegir el modo Manual, y posteriormente seguir los pasos descritos a continuacion:

10.0.0.254 10.0.0.254 10.0.0.254
Enter local IP address Enter Subnet Mask S Enter Server IP address
Introduzca la direccion IP de la Introduzca la médscara de subred Introduzca la direccién de Introduzca la direccién del
placa deseada y pulse validar. y pulse validar. Gateway y pulse validar. servidor IP.
, Es la direccion IP de la placa
gestora.

Una vez realizados todos los pasos, aparecerd la misma pantalla de confirmacioén que en la opcion automatica.

En sistemas con placas generales, estas deberdn seguir el mismo proceso descrito anteriormente, pero en el paso 6 se deberd asignar
nimero de edificio 99. Los nimeros de placa irdn de 1 al 19 (max. 19 placas generales).




A continuacion, se describe como revisar la configuracion registrada:

Introducir contrasefa

[ ] - [ 1 -

Acceda a la configuracién Introduzca el cédigo de instalador

Presione la flecha derecha hasta

Presione la cuarta opcién

2718 con el teclado y pulse validar llegar al menu de ajustes (3/3)

Namero de edificio y
placa configurado

Direccién IP 10.0.14.9
Méscara de red 255.0.0.0
Puerta de enlace 10.0.14.1
Direccién Mac 00:46:¢c8:00:0a:92

(*) Vea la guia rdpida del monitor para conocer la configuracién que deberd tener este para comunicarse con la placa.

6. CONFIGURACION INICIAL ALTERNATIVA MEDIANTE EL CLIENTE WEB

La placa codificada 6502/G+ permite configurarla a través de su cliente web.
Para ello, lo que debe hacer es conectar su ordenador a la red

La direccién IP de fébrica de la placa es 10.0.0.254. Asegurese de que la conexion de red de su ordenador se encuentra en el mismo rango.
Realizard los siguientes pasos:

Ir al “Centro de redes y recursos compartidos” en panel de Pulsar sobre la conexién Ethernet activa

4 Centro de redes y recursos compartidos

« A E > Panel decontrol > de control > Centro

Venans princpa e panci e Ver informacién bésica de la red y configurar conexiones
o control Ver las redes activas
¥ = -
e . Rea2 Tpodeaccessr ntemet
. © & ® X Red pibica Conecones :
2 % » 2 =
¢ “ : > Red no identificada Tipo de acceso: Sin acceso a la red
¢ - £ 2 Red pubiica Conciones: . § Ethemet ¢
@ B8 % o i
. > - a3 W Gt crgionseres
3 -~ > -~ 3
.l.-l. Centro de redes y recursos deprotiemes
X om partidos
Pul “Propiedades” Entrar en “Protocolo Configurar rz de IP
ulsar en ropiedades onfgurar rango de
§ Estodo de Ethemet x de internet versién 4 Propiedades: Protocole de Intemet versién 4 (TCP/IPud) X
e
General
. § Propiedades de Ethernet X
intemet Puede hacer que |a configuracién IP se asigne automaticamente si la
Snaccesolared Funciones de ed | Uso compatido red es compatible con esta funcionalidad. De lo contrario, debera
Fiabiltade consultar con el administrador de red cudl es la configuracién 1P acer [P i
canos Conactarcon opioda Hacer IP empiece por 10
-
@ Intel(R) Ethemet Connection (7) 1219 O Obtener una direccién IP automaticamente
{®) Usar | siguiente direccién IP:
o Esta conexién usalos siguiertes clementos: Direcdén 1P: [G. 9 5. 00] Tres nimeros siguientes
~ e S——— -
) — Programador de paguetes QoS .
s cLam.104 Py e e Fuerta de enlace predeterminada: [ [10 . 0 . 0 1 | Asignar 10.0.0.1
Peroocolo de iemet versin 4 (TCP/Pu4) |
Grropedades Gpeshabiitar e [ . Protocolo de mutiplexor de adaptador de red gt Obt del servid N
Cortrolador de protocolo LLDP de Microsoft %
— B " 5 (@ UsarIas siguientes direcciones de servidor DNS:
— — Servidor DNS preferco T
Derposn S Se— ———
Protocolo TCP/IP. Elprotocolode e d drea extensa
Drsdetemmadzque pemite |la comunicacion entre varias
eies conecadas e 5
[validar configuracién al salir Opciones avanzadas.
Aceptar Cancelar
[ Aceptar Canelar

No asignar DNS Confirmar configuraciéon



En este instante el ordenador se encuentra configurado para trabajar en el mismo rango IP en el que se encuentra la placa
Unicamente nos quedara:

Insertar la IP en el navegador: IP de fabrica 10.0.0.254 Loguearse en el Cliente Web:

10.0.14.9 10.0.14.9

Search

= Culmnr

" +
Passuword A L

El password para acceder es 888999.

A continuacion, se describe la pantalla inicial del cliente web:

En esta pantalla inicial, observamos que en la parte de la derecha

DOOR PANEL /‘-:h‘\,ﬂ]rv!»f’ . P Sendan
_— = aparecen varios apartados. Para la configuracién inicial de la placa
Dialing code length Network ) ’ « . »
I P —— S gestora, s6lo accederemos al apartado “Settings”.
—— ' Localtp 00140 siP sorvers Estableceremos en orden descendiente:
reornemer ! I S o Longitud de cédigo de llamada.
Villamode O Gateway 10.0.0.1 vie
R — o B— . e Nuamero de bloque.
eader

Time 23:59 DNS —

e Numero de placa.

Date DD/MM/YY Event log
- e Nuamero de piso.
About , , . .
= Establecera los parametros descritos anteriormente
También podemos activar el modo villa y el tamper antisabotaje,

ademads de cambiar la fecha y la hora.

Devices edition allowed [ ]

Podr4, si lo requiere, establecer la direccion IP de la placa manualmente desde esta misma pantalla.

Active la entrada manual de datos seleccionando en el icono

Debera rellenar los campos de “Local IP” con la direccion IP deseada para la placa, “Subnet Mask” con la mdscara de subred,
“Gateway” con la direcciéon de Gateway y “Server IP” con la direccién del servidor IP

Recuerde que, en el caso de la placa gestora, la direccién IP del servidor es su propia direccién IP.

DOOR PANEL

) : e ———— sottings Si pulsa en la pestana “Next’, pasara a la siguiente pantalla. En ésta

TFT always ON Unlock time

P U . o1 pservers podra establecer los modos de iluminacion de la placa, establecer si

speserave ] O e quiere mantener el TFT de la placa siempre encendido y establecer la
e ToreTrey e p
S oo aceem cote duracién de apertura de los abrepuertas 1y 2.

Reader

Tromptmotes [T También puede desactivar o activar los mensajes de aviso “Prompt

0 OFF-10N -2 Ring tones
® Unlock time Eventlog

ooy messages” y establecer el idioma en el que se reproducen.

© Normally Open - 1 Normaily Closed Avout

Previous [ Apply ]

NOTA: Para mds informacién sobre el cliente web, visite su manual.
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7. AJUSTES

- Seleccion de idiomas.
Seleccione el idioma de la sintesis de voz y la navegacion. Los idiomas disponibles son inglés, espafiol, francés, holandés y portugués.

Acceda a idiomas Seleccione el idioma deseado

- Volumen comunicacion de la placa

Acceda a la configuracion Introduzca el cédigo de instalador Presione la segunda opcion del Presione la flecha derecha hasta

2718 con el teclado y pulse validar menu de ajustes (1/3) llegar a ajustes de la placa (2/2)

Acceda a volumen Ajuste el nivel de volumen entre 1-10
mediante las flechas, una vez ajustado

presione la cuarta opcion para validar
- Alta de tarjetas

Acceda a la configuracion Introduzca el cédigo de instalador Presione la flecha derecha hasta Presione la segunda opcion del
2718 con el teclado y pulse validar llegar al menu de ajustes (2/3) menu de ajustes (2/3)

(-1 C= ] -

Presione la segunda opcion de Seleccione la vivienda a la que asociar A continuacion, aproxime al lector las Una vez dada de alta, sonara un
el/los llavero/s de proximidad, una vez tarjetas que desee dar de alta tono de confirmacién y la pantalla

tarjetas de acceso
seleccionada presione validar Hasta un méaximo de 5 por vivienda nos mostrara “tarjeta registrada”

(*) Es posible realizar un borrado o duplicado siguiendo la misma dinamica, para ello debera seleccionar en el paso 5 la opcién

I@_@\ o] I% respectivamente.




8. FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

CcODIGO DE

LLAMADA EEEE :l +

- W
LLAMADA

AGENDA

@)

DESPLAZARSE

BUSCAR
POR LA AGENDA

INQUILINO
La llamada tiene una duraciéon de 45 segundos. La placa emitird un mensaje de voz indicador “llamando” y mostrara en pantalla
“llamada en curso”. Si tras estos 45 segundos la llamada no ha sido atendida, nos indicara “No responde. Pruebe mas tarde®

Monitor 1

No responde. Pruebe mas tarde.

La comunicaciéon tiene una duracién maxima de 90 segundos. En el momento en el que se descuelgue la llamada desde el

monitor, la placa indicara “En comunicacién”. Una vez la comunicacién finalice, la placa emitird un mensaje de voz indicando
“llamada finalizada” y mostrara en pantalla “comunicacion finalizada

Monitor 1 Monitor 1

oY (G2

000

En comunicacion

Comunicacién finalizada

(*) El boton | permite realizar una llamada directa a la conserjeria.

CODIGO DE oy [+ R+
APERTURA e

APERTURA

PROXIMIDAD
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Podemos elegir que abrepuertas activar mediante la introduccién del cddigo de apertura, presentacion de tarjeta de acceso o en un

proceso de llamada de la placa al monitor de la siguiente manera:

Acceda a la configuracion Introduzca el codigo de instalador Presione la tercera opcién de
2718 con el teclado y pulse validar ajustes de apertura.

Presione la cuarta opcion de Elija entre las 4 opciones diferentes: Desactivado,
apertura mediante c6digo de acceso Abrepuertas 1, Abrepuertas 2 o Abrepuertas 1y 2.
Finalmente, pulse validar.

En apertura ya bien sea por cddigo o proximidad, la placa nos alertard con un mensaje de voz indicando “Puerta abierta” y mostrara

en pantalla “Puerta abierta”

Puerta abierta

www.golmar.es
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9.

ESQUEMA DE INSTALACION

11

Gotrar | etear Gotmar | Gomar. ]
* DAL-G+/PoE & UTP Y utp ¥ UTP 4 uTtP
BEI3 ppmmo
Riser
A4 UTP —
R 11:40,
[ ALIMENTACION Goteer ] G Gt ]
.m.u LOCAL
) 4 utp Y utp 4 utp
é ) Y[z
H s |5
L. 0.4 I
L 2 1]
=G
* DAL-G+/PoE
A UTP
CONEXIONADO ABREPUERTAS
__________________ "
BORNERA 6502/G+
A[A[N c N +|G(N c N
P|P(A 2 C 12(N|A 1 C
+|-12 2 VID|1 1
AAAAL T
__________________ 4
* Alimentar los switches D4L-G+/POE con los 18Vcc que proporciona la FA-G+. e
El switch puede alimentarse en local, la alimentacion proviene de la FA-G+ y es conectada al “+™-* 18Vee (% = del switch.
18vdc

La posicion Jumper del switch debera ser la siguiente: | HHH

Local

O bien alimentacién de columna, esta proviene del OUT del switch anterior. La posicion Jumper del switch deberd ser la

siguiente: ([s48
Columna
Riser

** La distancia maxima entre el alimentador y el dispositivo més alejado es de 70m.
El n° maximo de dispositivos que puede alimentar la FA-G+ es de 8 monitores o 4 placas de calle.

Por lo que se necesitara un alimentador por cada 8 dispositivos.

*** El abrepuertas a conectar podra ser de alterna (necesario transformador de 12Vca, recomendado TF-104) o de continua (necesa-
rio transformador de 12Vcc, recomendado HRF-12/1,25A).

www.golmar.es
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Sistemas de comunicacion S.A.

C/ Silici 13. Poligon Industrial Famadas
08940 — Cornella del llobregat — Spain
golmar@golmar.es
Telf: 934 800 696
www.golmar.es

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.



